
Art. 14. Onze Minister van Tewerkstelling enArbeid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 februari 1997.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Mevr. M. SMET

c

[C − 97/12767]N. 97 — 2979
19 NOVEMBER 1997. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 10 januari 1997 tot vaststelling van het
bedrag van de vergoeding bedoeld in artikel 5, tweede lid, van de
wet van 24 februari 1978 betreffende de arbeidsovereenkomst voor
betaalde sportbeoefenaars (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 24 februari 1978 betreffende de arbeidsovereen-
komst voor betaalde sportbeoefenaars, inzonderheid op artikel 5,
tweede lid;
Gelet op koninklijk besluit van 10 januari 1997 tot vaststelling van het

bedrag van de vergoeding bedoeld in artikel 5, tweede lid, van de wet
van 24 februari 1978 betreffende de arbeidsovereenkomst voor betaalde
sportbeoefenaars, inzonderheid op artikel 2;
Gelet op het advies van het Nationaal Paritair Comité voor de sport

van 6 februari 1997;
Gelet op het advies van de Raad van State;
Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 2 van het koninklijk besluit van 10 januari 1997 tot
vaststelling van het bedrag van de vergoeding bedoeld in artikel 5,
tweede lid, van de wet van 24 februari 1978 betreffende de arbeidsover-
eenkomst voor betaalde sportbeoefenaars, wordt aangevuld als volgt :

« en treedt buiten werking op 1 juli 2000. ».

Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 november 1997.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

Mevr. M. SMET

Art. 14. Notre Ministre de l’Emploi et du Travail est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 février 1997.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi et du Travail,

Mme M. SMET

[C − 97/12767]F. 97 — 2979
19 NOVEMBRE 1997. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
10 janvier 1997 fixant le montant de l’indemnité visée à l’article 5,
alinéa 2, de la loi du 24 février 1978 relative au contrat de travail du
sportif rémunéré (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 24 février 1978 relative au contrat de travail du sportif
rémunéré, notamment l’article 5, alinéa 2;

Vu l’arrêté royal du 10 janvier 1997 fixant le montant de l’indemnité
visée à l’article 5, alinéa 2, de la loi du 24 février 1978 relative au contrat
de travail du sportif rémunéré, notamment l’article 2;

Vu l’avis de la Commission paritaire nationale des sports du
6 février 1997;
Vu l’avis du Conseil d’Etat;
Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi et du Travail,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 2 de l’arrêté royal du 10 janvier 1997 fixant le
montant de l’indemnité visée à l’article 5, alinéa 2, de la loi du
24 février 1978 relative au contrat de travail du sportif rémunéré, est
complété comme suit :

« et cessera d’être en vigueur le 1er juillet 2000. ».

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi et du Travail est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 novembre 1997.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi et du Travail,

Mme M. SMET

(1) Références au Moniteur belge : (1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Loi du 24 février 1978, Moniteur belge du 9 mars 1978. Wet van 24 februari 1978, Belgisch Staatsblad van 9 maart 1978.
Arrêté royal du 10 janvier 1997, Moniteur belge du 22 janvier 1997. Koninklijk besluit van 10 janvier 1997, Belgisch Staatsblad van 22

januari 1997.
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